
 
Амстердамская декларация о партнерствах с полицией в целях снижения вреда   

 

Мы, нижеподписавшиеся, являясь лицами, представляющими все секторы, задействованные в 

процессе принятия ответных мер против ВИЧ на глобальном уровне, а также преследуя цель по 

оказанию содействия профилактике ВИЧ и искоренению стигмы и дискриминации в связи с ВИЧ,  

 

Подтверждаем принципы, изложенные в Письме Сети Полиция и ВИЧ (СПВИЧ, LEAHN) со стороны 

представителей правоохранительных органов в поддержку снижения вреда и соответствующих 

положениях по предотвращению ВИЧ, и, принимая во внимание актуальную значимость данных 

принципов, 

 

Признаем важность и необходимость выстраивания, развития и поддержки партнерств между 

полицией и другими правоохранительными органами и ВИЧ-инфицированными людьми, а также теми, 

кто предоставляет им уход, лечение и поддержку, и  

 

Подтверждаем, что данные партнерства должны основываться на правозащитном подходе и 

приверженности принципам снижения вреда. В частности, данные партнерства должны:   

 

 Выявлять и подавлять методы работы полиции, создающие барьеры для эффективного 

предоставления услуг по ВИЧ;  

 Обеспечивать и поддерживать доступ к профилактике, лечению и другим услугам по ВИЧ;  

 Отражать и соответствовать руководящим принципам ООН и Всемирной Организации 

Здравоохранения (ВОЗ) относительно необходимости пересмотра законов, процедур и практик 

по декриминализации поведения потребителей инъекционных наркотиков, секс-работников и 

ЛГБТ и в данном контексте исследовать и продвигать меры, представляющие альтернативу 

аресту и уголовному преследованию членов основных затронутых групп; 

 Обеспечивать и способствовать обеспечению качественного, стабильного и непрерывного 

образования и обучения, обеспеченного соответствующими ресурсами, которое имело бы 

отношение к работе партнеров по предотвращению ВИЧ, стигмы и дискриминации (в связи с 

ВИЧ);  

 Разрабатывать стандарты для инициатив и проектов в целях обеспечения доступа лиц, 

живущих с ВИЧ, и других членов основных затронутых групп, к соответствующим услугам и 

поддержке, в которых они нуждаются, а также проводить аудит этих инициатив и проектов;  

 Собирать факты или доказательства для разработки и осуществления политики на местном, 

национальном и международном уровнях в плане предотвращения ВИЧ и искоренения стигмы 

и дискриминации (в связи с ВИЧ) и содействовать сбору подобных фактов и доказательств; 

 Поддерживать и обеспечивать конструктивное участие лиц, живущих с ВИЧ, а также других 

основных затронутых групп в соответствии с передовым мировым опытом.  

 

Мы призываем всех тех, кого волнует вопрос пресечения сфер правопорядка и ВИЧ и повсеместное 

неадекватное применение криминальных санкций против лиц, живущих с ВИЧ, и других ключевых 

затронутых групп, а также тех, кого беспокоит вопрос профилактики ВИЧ и предотвращения стигмы 

и дискриминации в связи с ВИЧ, продвигать и поддерживать  партнерства, выстроенные в 

соответствии с Принципами, изложенными в настоящей Декларации, а также обеспечивать поддержку 

и создание условий для таких партнерств в целях успешной реализации их работы на национальном и 

международном уровнях. 

 

Настоящая Декларация разработана участниками Совещания по вопросам Полиции и ВИЧ, 

проведенного 4-октября 2014 года в Амстердаме, Нидерланды. 

 


